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| \;J TO ADJUST THE BENDING MOVEMENT BETWEEN -10~60 DEGREES,
\ ) - FIRST PULL UP THE FLEX KEY AND PUSH IT TO 60 DEGREES TO RELEASE,
EXT . WEALAI, THEN PULL UP THE EXT KEY AND PUSH IT TO -10 DEGREES TO RELEASE.
FLEX ———_ FIXED ADJUSTMENT

IF YOU NEED TO FIX IT AT 60 DEGREES,

FIRST PULL UP THE FLEX KEY AND ADJUST IT TO 60 DEGREES
BEFORE RELEASING,

THEN BEND THE BRACKET TO 60 DEGREES,

AND THEN PULL UP THE EXT KEY AND ADJUST IT TO 60 DEGREES
BEFORE RELEASING.
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EINSTELLBAR

UM DIE BIEGEBEWEGUNG ZWISCHEN -10-60 GRAD EINZUSTELLEN
ZIEHEN SIE ZUERST DEN FLEX-SCHLUSSEL NACH OBEN UND DRUCKEN SIE IHN AUF 60 GRAD, UM IHN LOSZULASSEN,
DANN ZIEHEN SIE DEN EXT-SCHLUSSEL NACH OBEN UND DRUCKEN SIE IHN AUF -10 GRAD, UM IHN LOSZULASSEN

FESTE ANPASSUNG

WENN SIE ES BEI 60 GRAD FIXIEREN MUSSEN,

Zuerst die Flexschlussel ziehen und auf 60 Grad einstellen
VOR DER VER@FFENTLICHUNG,

BIEGEN SIE DANN DIE HALTERUNG, UM 3 GRAD ZU VERANDERN.,

UND DANN DEN EXT-SCHLUSSEL HOCHZIEHEN UND AUF
GRAD EINSTELLEN, BEVOR ER FREIGEGEBEN WIRD.
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;.:_ ‘“J PARA AJUSTAR EL MOVIMIENTO DE FLEXION ENTRE -10-60 GRADOS
l— ! c PRIMERO LEVANTE LA TECLA FLEXIBLEY EMPUJELA A 60 GRADOS PARA LIBERARLA,
EXT ) LUEGO LEVANTE LATECLA EXTERIORY EMPUJELA A-10 GRADOS PARA LIBERARLA

AJUSTE FIJO

SINECESITAS ARREGLARLO A 60 GRADOS,
PRIMERO, JALE LA LLAVE FLEXIBLE Y AJUSTELA A 60 GRADOS.
ANTES DE LIBERAR,

LUEGO DOBLA EL SOPORTE PARA IR A GRADOS.

Y LUEGO LEVANTE LA TECLA EXT Y AJUSTELA
PARA QUE VAYA GRADOS ANTES DE SOLTARLA.
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AJUSTABLE

Pour ajuster le mouvement de flexion entre -10 et 60 degrés

D'abord, tirez sur la clé de flexion et poussez-la a 60 degrés pour libérer,
puis tirez sur la clé d'extension et poussez-la a -10 degrés pour libérer.

Ajustement fixe

Sivous devez le réparer a 60 degrés,

Tirez d'abord sur la FLEXKEY et réglez-la a 60 degrés

AVANT LA MISE EN LIGNE,

Ensuite, pliez le support pour obtenir des degrés.

Ensuite, tirez sur la touche EXT et ajustez-la
pour atteindre les degrés avant de relacher.
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REGOLABILE

Per regolare il movimento di flessione tra-10 e -60 gradi

Prima solleva il tasto di flessione e spingilo a 60 gradi per rilasciarlo,
poi solleva il tasto di estensione e spingilo a -10 gradi per rilasciarlo.

REGOLAZIONE FISSA

Se hai bisogno di sistemarlo a 60 gradi,

Prima tira su il flexkey e regolalo a 60 gradi.
PRIMA DEL RILASCIO,
Poi piega il supporto per ottenere gradi.

E poi solleva il tasto esterno e regolalo
per raggiungere i gradi prima di rilasciarlo.
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JUSTERBAR

For att justera bojningen mellan -10 och -60 grader
Forst dra upp flexnyckeln och tryck den till 60 grader for att frigora,
sedan dra upp extnyckeln och tryck den till -10 grader for att frigora.

FAST JUSTERING

Om du behover fixa det vid 60 grader,
Forst dra upp flexnyckeln och justera den till 60 grader.
INNAN UTSLAPPET,

B6j sedan fastet for att fa grader.

Dra sedan upp EXT-tangenten och justera den
till att ga grader innan du slapper.
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NASTAVITELNY

Nastavit ohybovy pohyb mezi-10-60 stupni

Nejprve zatahnéte za klic FLEX a zatlacte ho do 60 stupn(, abyste ho uvolnili.
Poté zatahnéte za klicEXT a zatlacte ho do -10 stuprid, abyste ho uvolnili.

Opravena Gprava

Pokud to potr&bujespravit pri60 stupnich,
Nejprve zatahnéte za FlexKey a nastavte ho na 60 stupni
PRED ZVEREJNENIM

PAK OHNETE ZAVORKU DO UHLU.

A POTE VYTAHNI KLICEXT A NASTAV
HO NA GO STUPNU, NEZ'HO UVOLNISY






AULEXMED"™




™




Sl L8

&> 60-10- oy slizeiVl &S,> Lyaei

zl,oW a5 60 (sJl agdsg Vgl (sleV LusSdell 2liso el
zL,oW &>, 10- (sJ] agdsg sleV cowsS| zlido wmewl o

ol Joass

a>,> 60 xie axMo| (oJ| axl= waS 13]
az,5 60 sJ| alariay pdg Vol @ig o)l 2liso el
Sl LS.

Ol)d UeSa) Ywedll (55 ol

eliso wsewl o5 EXT pdg (slcV
BMb| 9 wl>;0] j9ad abaa.






) 9| ™




AULEXMED™



FLEX =~
A | t.g;:?‘\x
\
B 5
ZEW i

NASTAWNY

Aby dostosowac fuch zginania w zakresie od -10 do 60 stopni

Najpierw pociagnij za klucz FLEX i przesun go do 60 stopni, aby zwolnic;a
nastepnie pociagnij za klucz EXT i przesun go do -10 stopni, aby zwolnic”

STAtA REGULACJA

JESEI POTRZEBUJESZ NAPRAWICTO W 60 STOPNIACH,
Najpierw pociagnij za FLEXKEY i ustaw go pod katem 60 stopni

PRZED PUBLIKACJA

NASTEPNIE ZAGNIJ NAWIAS, ABY POSZt0O O STOPNI

A NASTEPNIE PODCIAGNIJ KLUCZ EXT |
DOSTOSUJ GO DO STOPNI PRZED ZWOLNIENIEM.
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VERSTELBAAR

Om de buigbeweging aan te passen tussen -10 en -60 graden

Eerst trek je de flex-toets omhoog en duw je deze naar 60 graden om te ontgrendelen,
daarna trek je de ext-toets omhoog en duw je deze naar -10 graden om te ontgrendelen.

VASTE AANPASSING

Als je het op 60 graden moet repareren,

Trek eerst de flexibele sleutel omhoog en stel deze in op 60 graden.

VOOR DE UITGAVE,

Buig de beugel dan om graden te maken.

EN TREK DAN DE EXT-sleutel OP EN PAS HET
AAN OM TE GAAN GRADEN VOORDAT JE HET LOSLAAT.
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JUSTERBAR

FOR AT JUSTERE B@JNINGSBESVARELSEN MELLEM -10-60 GRADER
FORST TRAK | FLEX-TASTEN OG SKUB DEN 60 GRADER FOR AT FRIGIVE,
DEREFTER TRAK | EXT-TASTEN OG SKUB DEN -10 GRADER FOR AT FRIGIVE.

FASTHOLDT JUSTERING

HVIS DU SKAL Flkse DET VED 60 GRADER,

FORST TRZEK | FLEXN@GLEN OG JUSTER DEN TIL 60 GRADER
FOR OFFENTLIGG@RELSE
B@J DEREFTER B@JLEN SA DEN GAR GRADER.

OG SA TRAK | EXT-TASTEN OG JUSTER DEN
TIL AT GA GRADER F@R DU SLIPPER.
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\ ? - ELOSZOR HUZZA FEL A FLEX KULCSOT ES NYOMJA 60 FOKRA A KIOCSATOLASHOZ,
KULSS ey MAJD HUZZA FEL AZ EXT KULCSOT ES NYOMJA -10 FOKRA A KIOCSATOLASHOZ.
HAJ LJ;EA'S‘_‘*MM Rogzitett beallitas
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HA 60 FOKON KELL MEGJAVITANOD,
ELOSZOR HUZZA FEL A FLEXKULCSOT ES ALLITSA BE 60 FOKRA

KIADAS ELOTT,
HAJLITSD MEG A KONZOLT, HOGY FOKON ALLJON.

ES EZUTAN HUZZA FEL A KULSO KULCSOT, ES
ALLITSA BE, HOGY FOKON LEGYEN, MIELOTT ELENGEDI.
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AJUSTAVEL

AJUSTAR O MOVIMENTO DE FLEXAO ENTRE -10 E -60 GRAUS
Puxe primeiro a tecla FLEX e empurre-a até 60 graus para soltar,
depois puxe a tecla EXT e empurre-a até -10 graus para soltar.

AJUSTE FIXO

SE PRECISAR DE FIXAR EM 60 GRAUS,

PRIMEIRO PUXE A FLEXKEY E AJUSTE-A A 60 GRAUS
ANTES DE LANCAR,

ENTAO Dobre o suporte para ir graus.
E, EM SEGUIDA, PUXEA TECLA EXT
E AJUSTEITPARA IR GRAUS ANTESLIBERAR.
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EYKANONIXTOX

[MPOXAPMOI'H THX KAMIYAHZ KINHXH> METAZY -10-60 MOIPQN
MPQTA TPABH=TE TO NAHKTPO FLEX KAI XMPQ=TE TO 2T1~ 60 MOIPEX I'l|A NA A[TEAEYOEPQOEI, 2TH

2YNEXEIA TPABH=TE TO NMAHKTPO EXT KAI Z[MPQ=TE TO ZTI% -10 MOIPEZ I'l|A NA ATTEAEYOEPQOEI

2TAOEPH PYOMIXH

EAN MPEMEINATO AIOPOQZETE 2T1% 60 MOIPEZ,
[MPQTA TPABH=TE TO FLEXKEY KAI PYOMIXTE TO 2E 60 MOIPEX

MPIN AIMO THN KYKAO®DOPIA,
21N ouveXela AuyLSTe To oTnPLypa yia va Ttaél fadpoud.

KAI 2TH XYNEXEIA TPABH=TE TO KAEIAI EXT KAl PYOMIXTE
TO A NATIAEI BAOMOYZ NPIN TO AOHZETE.






AYANE-MEA ™




